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DECLARATION DE CONFORMITE UE (original)

Nous, fabricant®, déclarons sous notre seule responsabilité que la machine décrite ci-dessus

@ Désignation
est conforme aux dispositions

et normes harmonisées @ suivantes :
EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-40:2003/A13:2012

EN 62311:2008

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007/A1:2011

EN 50581:2012

des Directives, Réglements@
2006/42/EC (Machines)

2014/30/EU (CEM)

2011/65/EU (RoHS)
2009/125/EC (Eco Design)
et réglement 327/2011/EU EN ISO 12759:2015

Le signataire est la personne autorisée a constituer les dossiers techniques.

(3] Marque

Signé par : Jonas PEHRSSON
@ Technical Director

au nom de : Frico AB
® Box 102
S-433 22 Partille, Sweden

Le: @ (jj-mm-aaaa)

English EN DECLARATION OF CONFORMITY UE (Translation)

Deutsch DE |EU KONFORMITATSERKLARUNG (Ubersetzung)

We, the manufacturer®, declare under our sole responsibility that the machine
here above described

© Make

complies with the provisions of the directives ® and the European harmonised
standards @ in the original here above.

O Designation

The signatory is the person authorized to compile the technical files.

Signed by:@ on behalf of: (dd-mm-yyyy). @

Hiermit erklaren wir als Hersteller®, din eigener Verantwortung, daR die oben
beschriebene Maschine

© Fabrikat

die Bestimmungen Richtlinien erfiillt ® sowie die Bestimmungen der im vorstehenden
Origional genannten harmonisierten Normen @.

Der Unterzeichner ist die Person, die bevollméchtigt ist, die technischen Unterlagen
zusammenzustellen.

O Bezeichnung

Unterzeichnet von: @ im Namen von: (tt-mm-jjjj). @

Italiano IT DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA (Traduzione)

Esparfiol ES DECLARACION DE CONFORMIDAD UE (traduccién)

Noi, costruttore®, dichiariamo sotto nostra esclusiva responsabilita che la
macchina sotto descritta

© Marca

& conforme alle disposizioni delle direttive ® e a quelle delle norme europee
armonizzate al punto @ dell'originale qui sopra.

© Denominazione

Il firmatario € la persona autorizzata a costituire i fascicoli tecnici.

Firmato da: @ per conto di: (gg-mm-aaaa). @

Nosotros, como fabricante®, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad la
conformidad de la maquina descrita mas arriba

O Modelo © Marca

disposiciones de las directivas ® y con las normas armonizadas en @ el original de mas
arriba.

El firmante es la persona autorizada para elaborar el expediente técnico.

Firmado por: @ en nombre de: (dd-mm-aaaa). @

Portugués PT  |DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE (Tradugio)

Netherlands NL  |EU VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING (Vertaling)

Nds, o fabricante®, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que a
maquina descrita acima

© Marca

esta em conformidade com as disposi¢bes das diretivas © e das normas
harmonizadas em ® do original acima.

® Designagdo

O signatario é a pessoa autorizada a compilar os dossiés técnicos.

Assinado por: @ em nome de: (dd-mm-aaaa). @

Wij, de fabrikant®, verklaren dat de machine

© Merk

voldoet aan de bepalingen van de Richtlijnen ® en van de geharmoniseerde normen @
in de originele hierboven.

De ondertekenaar is de persoon die gemachtigd is het technisch dossier samen te
stellen.

® Omschrijving

Ondertekend door: @ en namens: (dd-mm-jjjj). @

Norsk N EU-SAMSVARSERKLZERING (Oversettelse)

Svenska SV EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMIELSE (6versittning)

Vi, produsenten®, erkleaerer under vért eget ansvar at maskinen beskrevet
nedenfor;

© Merke

er i samsvar med bestemmelsene i direktivene © og de harmoniserte standardene i
O fra originalen ovenfor.

Signataren er den personen som har myndighet til a utarbeide teknisk
dokumentasjon.

Undertegnet av: @ pa vegne av : (dd-mm-33aa). @

O Typebetegnelse

Vi, tillverkaren®, foérklarar harmed att maskinen nedan
O Beteckning © Fabrikat
uppfyller kraven i direktiven ©® och harmoniserade standarder @ i original ovan.

Undertecknaren ar den person som ar behorig att stalla samman den tekniska
dokumentationen.
Undertecknat av: @ pa uppdrag av: (dd-mm-333a). @

Hrvatski HR 1ZJAVA O SUKLADNOSTI EU (Prijevod)

&estinaH Cz |EU PROHLASENI O SHODE (pFeklad)

Mi, proizvodac®, pod punom odgovornoséu izjavljujemo da je gore opisan stroj

O Oznaka © Marka
sukladan odredbama direktive ® i normama uskladenim prema @ izvorniku ovdje
gore.

Potpisnik je osoba ovlastena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije.

Potpisao/la: @ u ime: (dd-mm-gggg). @

My, vyrobce®, prohladujeme na svou vyluénou odpovédnost, Ze vy$e popsany stroj

Ooznaceni © znacka
splfiuje ustanoveni smérnic ® a harmonizovanych norem v ® vyse uvedeného
originalu.

Podepsand osoba je opravnéna sestavovat technickou dokumentaci.

Podepsal: @ jménem: (dd-mm-rrrr). @
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Suomi FI EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS (Kdannos)

eMnvikég EL - |AHAQZH SYMMOP®QSHS EE (petddbpacn)

Me, valmistaja®, vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etta yll3 kuvattu kone

O Nimi © Merkki
on direktiivien © ja ylla olevan alkuperdisen kohdassa ® olevien harmonisoitujen
standardien maaraysten mukainen.

Allekirjoittaja on teknisten tiedostojen laadintaan valtuutettu henkild.

Allekirjoittanut: @ puolesta: (pp-kk-vvvv). @

Epeig, o kataokevaotic®, SNAWVOULE HE QTTOKAELOTIKY paG EUBUVN OTLTO UNXAvVAaA
oV TepLypadETaL TILO TTAVW
® Ovopaocia © Movtéo
ouppopdWVETAL PE TLG SLatdéelg Twv O8nyLwv O kat ta Evpwrnaikd Mpdtuna © tou
AVWTEPW TTPWTOTUTIOU.

O umnoypddwv eivat To dtopo mou eivat €oucloSoTNUEVO E TNV KATAPTLON TWV
TEXVIKWV GaKEAWV.

Yrioypadr anod: @ ek pépoug tou/tng: (nn-pp-ccee). @

Polski PL |DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (Ttumaczenie)

Magyar H EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT (Fordits)

My, producent®, deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze maszyna opisana
powyzej
O Nazwa © Marka

jest zgodna z rozporzadzeniami dyrektyw @ i z normami zharmonizowanymi
wymienionymi w @ powyzszego oryginatu.

Sygnatariuszem jest osoba upowazniona do sporzadzania dokumentacji techniczne;j.

Podpisane przez: @ w imieniu: (dd-mm-rrrr). @

A gyarto @ kizardlagos felelssége tudataban kijelenti, hogy az alabbi gép

© megnevezés © marka

megfelel a gépekrél sz616 O valamint a fenti eredeti ® harmonizalt szabvényok
el&irasainak.

Aldirdsaval tanusitja a miiszaki dokumentacio 6sszedllitasara felhatalmazott személy.

Aldird: a kovetkezé képviseletében: @ (éééé.hh.nn.). @

Pycckuli RUS AEKNAPALIUA O COOTBETCTBMU AUPEKTUBAM EU (nepesoga)

Mbl, KOMNaHUA-NPOM3BOAMTENL®, 3aABASEM NOA, HALLY NOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb,
4TO arperar, ONMUCaHHbIN B JAHHOM JOKYMeHTe
O HasHaueHue © [ara usrotosnenus
oTBeyaet TpeboBaHMAM AnpeKTB © 1 eBponeiickum cTaHaaptam @ 8 opuruHane,
NpUBEAEHHOM 34€eCh.

vy, noAnucasLuee AeKNapaLmio, yNnoJHOMOYEHO KOMMIEKTOBaTb daitnbl C
TEXHUYECKMMM XapaKTEPUCTUKaMM arperaTos.

Mognucan: @ ot umenu: (uncno-mecsau-roa). @
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